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Instruction manual
Bedienungsanleitung
Mode d'emploi » Handleiding

Sticker « Aufideber Manual de instrucciones *
POD + HULSE + CAPSULE Autocollant + Sticker Manuale di istruzioni
BIOPOD INMOTION POD + CAPSULA + CAPSULA Pegatinas + Adesivi Pywoeoncreo o sninyaTalm o
Brok POD « BASE Haknedika + Autocolante Manual de instrugdes

H Einlegen der Batterien  Installation des piles « Installatie van de batterijen * Instalacién de las pilas »
z' Baﬂerg Installahon Installazione delle batterie + YeraHoska 6arapee « Instalacdo das pilhas

Make sure the power Du musst sicher sein, dass der An/Aus-Schalter auf ,OFF* steht. » Sassurer que linterrupteur soit sur la
switch is on “OFF” position. position "OFF", * Zorg ervoor dat de stroomschakelaar in de “OFF” (UIT) stand staat. * Asegiirese de que el
interruptor de encendido esté en la posicién "OFF" [apagado]. + Assicurarsi che I'nterruttore sia posizionato
TRY ME OFF ON su"OFF", + yBegurecs, B +Certifica-te que o

interruptor esté na posigao “OFF”, desligado

s
I
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ZUSAMMENBAUEN - MONTAGE - HOE IN ELKAAR ZETTEN - INSTRUCCIONES DE MONTAJE - ASSEMBLAGGIO -
MOPALOK CBOPKM « COMO CONSTRUIR 4. HOW TO BUILD

MOPAAOK CEOPKM « COMO CONSTRUIR

Gest

Power Switch + An/Aus-Schalter .
dalir fion * Capteur de mouvements » Bewegingssensor
Interruptor de encendido * Interruttore di alimentazione  Sensor de gestos * Sensore gestuale
Mepexnioyatens nuTanKs * Interruptor Harumk xectoB + Sensor de gestos
TRYME OFF ON

LED eyes « LED-Augen
Yeux LED « Led-ogen
Ojos LED « Occhi LED
Ceetoauoghble rmasa * Olhos LED

LICHT- UND GERAUSCHEFFEKTE * EFFETS LUMINEUX & SONORES * LICHT EN GELUIDSEFFECTE!
5. LIGHT & suu“D st EFECTOS DE LUZ Y SONIDO * EFFETTI SONORI E LUMINOSI + CBETOBBIE 14 3BYKOBBIE SOQEKTbI * EFEITOS DE LUZ & SOM

TRYME OFF  ON
\_x l_l

]
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BUTTON on its head,
press it and It ROARS &
SWINGS with
cool LED eyes and

sound effects! Wenn du den KNOPF auf seinem Kopf
driickst, BRULLT und SCHWINGT er -
mit coolen LED-Augen und
Gerduscheffekten!

Appuie sur le BOUTON au dessus de
sa téte : il RUGIT, BOUGE et ses yeux
s'allument |

Druk op de KNOP op zijn hoofd en hij
BRULT EN SLINGERT met coole
led-ogen en geluidseffecten!

"iPulsa el BOTON en la cabeza

para ver cémo RUGE Y SE
BALANCEA con sus impresionantes
ojos LED y los efectos de sonido!"
Premi il PULSANTE sulla testa per
farlo RUGGIRE e OSCILLARE con
fantastici effetti sonori e luminosi!
Haxmure KHOMKY Ha ronose, 4To6s1
YBUAETH, Kak urpywka PhIMUT u
KAYAETCH ¢ kpyTbiMmu
CBETORUOAHLIMM FazaMi U
3BYKOBLIMK 3hchexTamu!

Carrega no BOTAO da cabega e ele
ROSNA & AGITA-SE com fantasticos
olhos LED e efeitos sonoros!

Sticker instruction
Aufkleber-Anleitung « Empl ts des

its
Stickerinstructie * Instrucciones para pegar las pegatinas
Come posizi e gli adesivi * H WKa ¢ MHCTpyKUMeR

tocoll

Instrugdes para colar os autocolantes

Wave your hand
over its gesture
sensor and it will
walk forward!

Hold your hand steady
over the gesture
sensor, it will perform
different actions!

Halte deine Hand, ohne sie zu
bewegen, iiber den
Gestensteuerungssensor, dann fiihrt
er verschiedene Aktionen aus!

Tiens ta main au-dessus du capteur
de mouvements sans bouger, il
réalise différentes actions !

Houd je hand stabiel over de
bewegingssensor en hij zal
verschillende acties uitvoeren!
iMantén la mano quieta sobre el
sensor de gestos y realizara
diferentes acciones!

Tieni la mano ferma sopra al sensore
di movimento per fargli fare diverse
azioni!

Bewege deine Hand iiber seinem
Gestensteuerungssensor hin und her, dann
léuft er vorwarts!

Agite ta main au-dessus du capteur de
mouvements et il se met & avancer |

2Zwaai met je hand over de bewegingssensor
en hij zal vooruit lopen!

"iMueve la mano sobre ¢l sensor de gestos
y caminaré hacia delante!"

Muovi la mano sopra al sensore di
movimento per far camminare il fuo Biopod

in avanti! Ynepxwaiite pyky Hap [aT4MKOM
MposeauTe pykoit nepes AATYKOM KECTOB, KecToB, YTo6b1 UpylKa BbINONHANA
W MIpYWKa noigeT Bnepea! paanuyHble peficTeua!

Mantém a mao parada sobre o sensor
de gestos, e ele faz agdes diferentes!

Agita améo sobre o sensor de gestos e ele
anda para a frente!




ENGLISH
For ages 5+

/A WARNING:

CHOKING HAZARD - Small Parts.
5 . Not for children under 3 years.
afety Precautions:
Remove battery from the toy when not in use.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
respo‘r}sible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
utions:

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

- Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

- Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.

- Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and -)

- Exhausted batteries are to be removed from the toy.

- The supply terminals are not to be short-circuited.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline batteries, standard batteries (carbon-zinc) and rechargeable
batteries (nickel-cadmium).

Note:

- Parental guidance is recommended when installing or replacing batteries.

- You are advised to replace the battery as soon as the function becomes impaired.

- Instruction sheet and packaging must be retained since it contains important information.

- Users should keep strict accordance with the instruction manual while operation the product.
- Under the environment with electrostatic discharge, the sample may matfunction and require
user to reset the sample.

Care and Maintenance:

- Always remove batteries from the toy when it is not being used for a long period of time.

- Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

- Keep the toy away from direct sunlight and/or direct heat.

FCC Statements
This device wmplles with pan 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditio
;Tms dev\oe may not muse harmful interference, and
2JThis device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comy (?K with the limits
for a Class B digttal device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residentia instalation. This equipment generales, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
ccordance vith the i mswcuons may cause harmful interference to radio

occur in a particular nstallaton. I hi

wimn C €[ A Achtung!

Erstickungsgefahr - Enthalt Kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Hinweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte unter Anleitung
eines Erwachsenen stattfinden.

- Es ist ratsam, die Batterie zu ersetzen, sobald das Spielzeug nicht
mehr einwandfrei funktioniert.

- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden, da sie

wichtige Ir

Sicherheitshinweise: - Benutzer

Batterie aus dem Spieizeug entferen, wenn es nicht benutzt wird.

enthalten.
sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung beim

Betrieb des Produktes halten.

interference to radio or television reception, which can be determined by
tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation befween the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuitdiferent from thatto
which the receiver is connecte
- Consult the dealer or an expenem:eﬂ radio/TV technician for help.

i funktionieren. Der Benutzer

ACHTUNG: Wenn vom dieses Gerates derungen
t will not durchgefiihrt werden, die nicht ausdruckllch vom Aussteller der i Mlﬂs:rﬁl:"l.lmgebung mit eleK(rosballschen Entladungen wird das
sind, kann die fiir das Spielzeug erléschen.

muss das Muster in diesem Fall zuriicksetzen.

Hinweise zu Batterien:

- Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden.

- Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Produkt entnommen werden.
- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.
- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien

)i

When this appliance s out of use, please remove all batieries:
and dispose of them separatel. Bring electical appliances to
the localcollecing points for waste electical and electronic

M equipment, Other components can be disposed of in domestic
refuse.

E Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

The symbol shawing a crossed-out rubbish bin indicates that

ordinary batteries, rechargeable batteries, button batteries,

battery panks efc. should not be disposed of with household
health an

Help to protect the environment against health risks. Ask yaur

child to dispose of batteries cleanly by taking them to your local

collection points. In this way, batteries can be recy

- Es diirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs
verwendet werden.
- Lege Batterien mit der richtigen Polaritét (,+* und ,-*) ein.

WEEE-Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm alle Batterien und
entsorge sie separat. Gib alte elekirisch betriebene Geréte bei
den Sammelstellen der Gemeinden fiir Elektroschrott ab. Die
{ibrigen Teile gehéren in den Hausmill. Danke fiir Deine
Mithilfe!

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden,

- Die diirfen nicht ssen werden.
- Keine neuen und alten Batterien mischen.
- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder wiederaufladbare (Nickel-Kadmium)
Batterien miteinander mischen.

Pflege und Wartung:
- Immer die Batterien aus dem Produkt entfernen, wenn es fiir ldngere Zeit nicht
benutzt wird.

)4

Schiitzen Sie die Umwelt vor Gesundheitsrisiken. Fordem Sie Ihr Kind auf,
die Batterien ordnungsgemaR an den Sammelstellen der Gemeinde
abzugeben. Auf diese Weise werden Batterien gefahrlos wiederverwertet.

Das Symbol einer durchkreuzten Millltonne bedeutet,

dass einfache oder wiederaufladbare Batterien, Kndpfe,
Batterieblcke usw. nicht in den Hausmiill entsorgt werden
dirfen. Batterien sind fiir Gesundheit und Umwelt geféhriich.

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch abwischen.
- Das Produkt von direkter Hitze femhalten.
- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die elektronischen Bauteile

Batierien
NICHT mithifle

- Do not submerge the toy into water that can damage the electronic assemblies. Remove these

Battery requirement (BIOPOD INMOTION): z:ﬁm VW"‘ re Batterieanforderungen fiir das (BIOPOD INMOTION): scharfer oder

&3l Pover Supply : === ooy ol vech Stromversorgung : === Ttz ii

Rating DC30V/05W by poukys. by B9 Leistungswerte DC3,0V/05W herausnenmen [
Batteries © 2x 15V "ARA'ILRO3 / AM4 (included) b Batterien © 2x 1,5V "AAATLR03 / AM4 (mitgeliefert) oben dahen,

FRANGAIS ASSERTIONS FCC NEDERLANDS . Veiligheidsmaatregelen:

A partir de § ans c € A ATTENTI 0 N! Lappare st enconformite avec s iectves préves gar § 1 dela FOG. Le Leetijd vanat 5 jaar A Waa Isc h uwin g | Hazl de batter uit het speeigoed indien niet n gebruik.

fonctionnement est sounis aux deux conditions suivantes :

Risque d'étouffement - Pefites piéces.
. | Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans.
Consignes de sécurit

1) Liapparell ne peut pas entrainer des interférences NUISIBLES.
2) L'appareil doit accepter

Retirer les piles du jouet quand il n'est pas utilisé.

Attention : Toute altération ou modification de I'appareil, non explicitement autorisée par
I'entité responsable de la conformité, entraine la déchéance de la garantie et 'exclusion de
toute responsabilité du fabricant.

Attention :

- Les piles non ne doivent pas étre rechs

- Retirez les piles rechargeables du jouet avant de les recharger.

- Les piles rect bles doivent étre rechargées sous la il dun adulte.

- Ne pas mélanger les piles de types différents ou des piles neuves avec des piles usées.

- Utilisez uniquement des piles du méme type que celui recommandé ou d'un type équivalent.

- Insérez les piles en respectant la polarité. (+ et -)

- Retirez du jouet les piles usées.

- Ne pas mettre en court-circuit les bomes d'alimentation.

- Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées.

- Ne pas mélanger Alcalines, piles standards (carbon-zinc) ou piles rechargeables (nickel-cadmium)
Remarques :

- L'aide d'un adulte est recommandé lors de I'installation ou du remplacement des piles.

~Nous vous conseillons de changer les pies deés que les fonclions se dégradent.

- Conservez le mode d'emploi et l'emballage car ils des

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement au manuel diinstructions.

- Dans un environnement ol il y a des décharges électrostatiques, le fonctionnement du produit peut
étre perturbé et ['utiisateur peut avoir a le réinitialiser.

Soin et Entretien :

- Retirez toujours les piles du jouet lorsqu'il reste longtemps hors service.

- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre humide.

- Gardez le jouet a écart de toute source directe de chaleur.

peuvent causer invol
NOTE: L'appareil a été testé et répond aux directives. da a catégore digitale B
conformémment au § 15 des régles dela FCC.C

Verstikkingsgevaar - Kleine ol

Waarschuwing: Veranderingen of wizigingen aan het apparaat die niet

C€

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 j jaar

dansun
o st dondes radi des

pourvoir

C i
garantie pour interférence causée par une msia\lauon queimmue Quand 'appareil
provogue une nerférence NUISIBLE |

zijn door de hiervoor verantwoordelijke partij,

kunnen de machtiging voor het gebruik van de apparatuur ongeldig maken

Zorg en onderhoud:
- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere tijd niet gebruikt

- Niet-oplaadbare il;amarijen ‘mogen niet opnieuw geladen worden.
- Neem oplaadbare batterijen voor het laden it het speelgoed.
- Oplaadbare batterfjen mogen alleen opgeladen worden onder het toezicht van een

wordt.
- Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek voorzichtig af.
-Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.

adio ou de la téévision, ce que peut étre: cmstatémtnumam Vinterrupteur de
Fapparei en OFF et ON, e tester
disposions indiquées cidessous afin de réprimer i lrérenc,
~Reorienter ou au besoin déplacer (antenne réceprice.
- Agrandir a distance entre Iappereil et e écepteu.
~Raccordez Iappareil et le récepteur & un circuit séparé.
-Alarigueur consulter le distibuteur ou un technicien radio [ télévision expérimenté,

DEEE : Lorsque cet appareil esten fin de vie, vsml\ez retirer

foutes les piles et les jeter séparément. Rapporte:

appareils electriques a un centre de collecte des appars\\s

électroniques et électroménagers. Les autres composants
M peuvent étre jetés avec les ordures ménagéres.

Le symbole dune poubelle barrée indique que les piles
simples, rechargeables, bouton, blocs de piles, em ne doivent
pas dtre etés 4 la poubele ménagére. Les piles

n- 4

Demandez & votre
enfant de metire au rebut es piles proprement e les déposant aux points
de collecte de la commune. Les piles sont, de cette sorte, recyclées sans
risque.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en nieuwe batterijen door elkaar.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het speelgoed in water te

- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een soortgelijk type. dompelen.
- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in het vak. (+ en -)
Neem lege batterijen uit het speelgoed.

- mogen niet worden. ﬁ
Oude en nieuwe batterfjen niet samen gebruiken.

- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of herlaadbare (nikkel-cadmium) —

batteriien samen.

(AEEA)

Als dit apparaat ik raakt, verwijder dan i

deze apan weg. Breng e\ek!mn \sche apgaralen en mﬂerde\en naar een
h afval. Overige

onderdelen kunnen via het normale huiswuil worden weggeguom.

Opmerking:
- De batteriien dienen onder toezicht van volwassenen ingelegd of verwisseld te worden.
- Het is aangeraden om de batterij door een nieuwe te vervangen zodra het product niet
naar behoren werkt.
- Bewaar de gebru\ksaanvmzmg en de verpakking, deze bevatten belangrijke informatie.
- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.
- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er defecten in het product optreden.

Het symbcol van een duurgekmm vuilnisbak geeft aan dat gewone,

it bij het

nmshwdeluk afval mogen worden weggegooid. Batterijen zijn gevaariijk

‘voor de gezondheid en het milieu. Help nel ml\ ieu te hesnhevmen tegen
isico’s. Vraag uw kind de batterijen op

weggooien door 76 af e geven b een nzamelpuni van de gemeente. De

manier risico.

batterijen

In dit geval dient het product opnieuw ingesteld te worden.

Waarschuwing!

- Ne pas immerger le jouet dans I'eau au risque d'endommager les composants électroniques. Relrezles pies Ninstalez i &xm :ﬁ do G’W'k CEEN

" pe . de l'unité en tirant ne retirez PAS houder door de qnmdschap of
Piles nécessaires pourlal la BIOPOD INMOTION : surfextrémité du les piles avec. Batterijvereisten voor (BIOPOD INMOTION): :L"I;. Kant e gnmds'::‘av
®__¢ Alimentation ; === pole positif un outil Stmmmoevoe + uﬂ}'nhm l: :lnb“;(a ¢ 0;“
E—= Almentation Slectique : DG 30 V /0,5W vk i Y Ao E== Vemogen  DG30V/05W ok Venhtorenel

Piles: 2x 1,5V "AAA"/LR03 / AM4 (incluses) Batterijen 1 2x 1,5V "AAA"LR03 / AM4 (inbegrepen) e vervangen.
ESPANOL . ' Reglas FCC ITALIANO
H RAEE
Apartir do S afios c € A lAdve rte ncial Estaméquna cunple a parte 15 de la nomas FCG. E incionamientoestd Dai § anni in su c E Le apparecchiature eletiche ed eleioniche non
sujeto a las dos condiciones siguientes: devono essere smaltte tra i normali rifiuti urbani ma

Peligro de asfixia - No recomendado para nifios

i
1} Esta méquina na puede nausaf interferencias dafiinas, y
oeptar

menores de 3 afios por contener piezas pequerias que induyendo e
i r fixi causar un

6 pueden ser ingeridas por el nifio y producir asfixia. il panice iy —
Saque la plla del juguete cuando no se uﬂllcs o

cambios o que dosporel | fon prfeia sy ]
fabricante pueden invalidar el derecho de unllzacmn del pmducto puede radiar ysinoestd y
Precauciones: acuerdo con ones, puede causar i

comunicaciones de fa

- No se deben recargar las pilas no recargables.
- Deben quitarse las pilas recargables del juguete antes de iniciar su carga.

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas nuevas con usadas.

- Se recomienda usar Unicamente pilas del mismo tipo o equivalentes.

- Se debe insertar |as pilas respetando la polaridad correcta. (+ y-)

- Se debe quiter las pilas agotadas del juguete.

-Los de istro no deben ser

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

- No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).
Nota:

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o reemplazar las pilas.

- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la capacidad de funcionamiento.
- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen i

Sin: em‘har%n no nay galarma de que la interferencia no ocurra en una instalacion
partcular. Si
levls\m Que pueden ser delermmadas desconectando ymneclandnei equlw

anems orecologue la unlena receplora
Auw:gt: la separacion entre el equ\pay el leoeplm

necesita el conectado.
~Consulte a un técnico experto en radio/TV para que le ayude.

RAEE
Cuandoeste aparatose enclerie uefa de so, extaiga s pias y
quérdelasen orma separada, Love los componentes eictioos a

W . riicos. Los dmés companentespueden eminarse juno con

los:deshechos domésticos.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de instrucciones durame SU USO.

- En un entomo con descarga electroestética, la muestra puede funcionar mal y requerir
que se vuelva a configurar.

Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.

- Envuelva el juguete en un pario limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los componentes electrénicos.

1 smbolo de oubo de basura achac Ik "
ecargables, botén, en bogue, efc, nndebeﬂmarsea\a basura. Las
pilas son peligrosas para a salud ye\ medio ambiente Cn\abwe enla

Pidaasu
hioo hia que deseche Jsplasate adsuacarerte, uepns«sndmas enlos purtos de
os

iAdve rtencia!

Precauzioni di sicurezza:
Avvertenzal Non adatto a bambini di eté inferiore ai 36 mesi. Piccole parti potrebbero essere ingerite o
inalate. Rischio di soffocamento. Le parti e i fili in plastica dellimballaggio non fanno parte del
giocattolo, si prega di rimuoverli prima di dare il gioco al bambino. Colori € modelli possono variare
rispetto a quanto illustrato sulla confe: Leggere la per riferimenti futuri,
Avvertenze sulle batterie:

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.

- Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non devono essere mischiati.

j ; i: devono essere inviate alla raccolta differenziata per il

W (oo corretto trattamento. Il simbolo del bidone barrato,

apposto sul prodotto e sullimballo, ricorda la necessita

di smaltire adeguatameme il prodotto al termine della sua vlla Intal

modo & possibil
1

i,od fo di partdi
a dannose per ambient & perla
salute umana. A fine vita del prodotto pnlele rivolgervi al vostro
distributore per avere informazion sulle modalit di smalimento ed a

- Devono essere utilizzate solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle
- Le batterie devono essere inserite rispettando la corretta polarita. (+ e -)

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

- | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

- Non mischiare pile alcaline, pile standard (carbone-zinco) o pile ricaricabili (nichel-cadmio)

- Non utilizzare batterie con tensione di alimentazione superiore a quella indicata nelle istruzioni.

- Non gettare nell'acqua, non gettare nel fuoco, non toccare con le mani umide e bagnate.
-Linserimento delle batterie e la connessione all'eventuale sistema di ricarica batteria deve essere
eseguita da un adulto.

Note:

- Durante linstallazione e la sostituzione delle batterie & necessaria la guida di un adulto.

- Sostituire la batteria in caso di malmnzlanamento

- Conservare le istruzion e la i i importanti.

- L'utente deve attenersi scrupolwsamenle a\le |struzn:m per il corretto funzionamento del prodotto.
- In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente e

fichiedere una reinizializazione.

Cura e manutenzione:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo.

- Pulire delicatamente il prodotto con un panno pulito.

- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore.

- Non immergere il prodotto in acqua perché i

i elettronici potrebb:

o P
unaltro apparecch siaditipo
q i joni del sele

525m| IeAEE

sosttuzione delle banene, vi weghlamu di seguire |a procedura in
vigore riguardante la loro eliminazione. In particolare vi preghiamo di
gettarle in un contenitore appositamente dedicato alla raccolta delle
pile usate. Uno scorretto smaltimento del prodotto sara passibile delle
sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel paese dove il
prodotto viene smalito.

X

Al termine della loro vila utile, rimuovere le batterie e
gettarle negli appositi contenitori per il riciclaggio delle
batterie usate.

Avvertenza!

Retire estas pilas NO retire o Rimuovere le NON rimuovere:
" ; " . del aparato tirando instale pilas Batterie richieste per |I BIOPOD INMOTION: batterie dallunita oinstallare le
Espacrf :le::;z g:n:él;: c[:las del (BIOPOD INMOTION): 2::?:.{:‘5: :1:5 :E':I;":c @9 Aimentazione ;m)n:? c‘,g WD :;::Qf""m
} Voltae s polencia - DG 3,0 V/ 05 fominas aladoso E—=) Lilobater :DG30V/0W batea con aopnio
Pﬁasle %50155"33 1LR03/ AMS (incuidas) positivos conla metdlicos. Quantita e tipo : 2x 15 V "AAA’/LR03 / AM4 (incluse) mano. metallici
AN méno.
RUSSIAN PORTUGUES -
Tpeﬁosauml FCC = Declaragdes FCC
finm e ox 5 ner c € A | s 150paoun FCC. P Para idades superiores a § anos C € A | Esto parshoests o 154 4 FCc.0
BHumaHue ! STk e S Atengéo ! p na pate 1 s a

BBiay Hanuuisi Menkx JeTarei v prcka yayLbs.
He nogxonuT Ansi AeTei Mranwe 3-x niet.

1) 310 YCTpOCTBO He JOMKHD G328 BPEHbix TONEX;

Mepti npegoct
Wasnexaiite barapeitkv U3 UrPYLLKY, KOrAa OHa He UCrONL3yeTes.
W

B ABHOM BUAE

CTOpOHOM, i MOTYT PUBECTH K TIMLIGHUIO
n0b30BaTeNs NPaB Ha KCTyaTaLuio 3Toro 0BopyoBaHMs.
Mpenoctepexenns:

- He nbiraiiecs 3apsixath HenepesapmxaeMbie 6Barapeitkt.

- Mepen 3apsiakoit akkymynsiTopHble BaTapeiiki HeoBXOZUMO M3BIIEYb U3 MIPYLLIKA.

- AkKyMynsITOpHble BaTapeifiu Crie/yeT sapsiXars N0f} PUCMOTPOM B3POCITBIX.

-He MCﬂBﬂblyMTe DP}{OBP&MQHHO CTapble U HoBble GBTEPEMKM arTake Bampemm pasHbIX TUMOB.

- W iTe P TOMbKO Wi ™A
-Coﬁnmname nonnpuom npn ycTaHoBKe batapeex. (+ v -)
Tapeiid W3BNEYb 13 UTDYLLIKU.
- He fonycraite Kopmmm 3aMb|KaH UA KOHTAKTOB NMTAHNS,
- He ucnonb3yiite oiHOBPeMEHHO HOBbIE U CTapble GaTaperiku.
-He iiTe Ly , CTaHapTHble (yrnepon: ) Gatapeiiki unn
y

Mpumeyanue.
- YeraHoBKy 1 3ameHy 6arapeek peKOMEHYETCS BLINONHATL MOA NPUCMOTPOM poavTeneii.
- PeKomeHzyeTcs 3aMeHsTL 6aTapeiiky Npi NepaoM Xe HapyLLIeHUH dyHKUWA uanenus.
- CoxpaHWTe UHCTPYKLIIO W YNaKOBKY, Tak Kak O COIEPKAT BaXHYI0 MH(OpMaLMIo.
- Mp¥ UCNONB30BAHUM LTINS NIOME30BATENM A0MKHbI CTPOTO CNEAOBAT UHCTPYKUMAM.
- ONeKTPOCTaTUYECKUA Pa3pss MOXKET NPUBECTH K ycTpoicTsa. fins

yerp W CHOBa BKITIOYMTb €70,

Yxon m o6cnyxuBanve

- Beeraa usnexaitre Garapeitkw, ecri UrpyLKa He ByfeT UCronb3oBaTLCs B TeuYeHne
ANUTENLHOTO NEpPUOAA BpeMeHU.

- AKKYPaTHO NPOTHPAIiTE MIPYLLKY YMCTOM BNAXHOI TKAHBIO.

- [IepuTe MIpyLLIKY NOAanbIUe OT NPSMbIX CONHEYHLIX Ny4ed | (WH) UGTONHMKOB Tenna.
- He norpyxaitTe WrpyLuky 8 Boy. 3T0 MOXET NPUBECTY K NIOBPEX[LEHMIO 3NEKTPOHHBIX
KOMTOHEHTOB.

TpeGoBaHus k 6atapeiikam (BIOPOD INMOTION):
@ s OnexTponuTaHme :=——
Mapamerpsi Gatapeex: DC 3,0 V/0,5W

Barapeiiki: 2x 1,5V “AAA"ILRO3 / AM4 (BX0muT B KoMnnexT)

Pegas pequenas - perigo de asfixia.

1)Este aparelho ndo deve causar iterferéncia prejudicia, e

2)3t0 ¥ BKNI0YR Contraindicado para criangas com 2)Este aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
nowe, oBou b ero patore. P ses de menos de 3 anos e possa provocar funcionamenio indesevel.

B pesynsrare quipar u em Imies p
ot Remava as pilhas do baneco  quando ndo estd a utilizar. de Classe aparte daFCC.
corracHo MacTH 15 pask FCC. [laHble OrpaHeeHH yCTaHoBmeisl s Atengao: Alteracdes ou na pelo fabricante podem | Esses limtes estéo wnmmdos para facular protegdo ramave\ conira inferferéncia

ik TOMEX anular o direito de uso do produto. P‘el“"“‘f' "g"““ 7 L ento gera, utliza
‘yeranoskax. flattoe 06opyA0BaHHE reHEPUPYET, CTONEIYET M MOKET HaTyah. N energia ia radio e, o instalado com as
pap Y60 HEpTHO W, C instrugdes, pcde provocar mlerfevencm prejucicial a5 comunicagdes de radio.
- As pilhas ndo recarregaveis no devem ser recarregadas, Contudo, néo ha garantias de que iréo ocorrer numa instalag

Qparo et -As pihas recarregaveis devem ser removidas do bringuedo antes de serem carregadas. especiio. Soesl equip P interferéncia prej

OMeX e ByayT BO3HAGTS. o e YCTPOCTB0 SEIHETCR HCTOSHHKOM
6

1oKeT
YTeM BKIOMEHAS 1 BHIKTIONeHHR YCTPOFCTER, NOb308aTeNb MAKET NoNTaTbeA
YCTaHHT NOMEXH O H3 GIERyiOLX CIocoBoe:

- NoAKTIoHHTL 0BopyaoBarive K'posem B UBNH, OTAK|HOR OT TOW, K KOTOPOH
ORTIOSEH TpHHHY,
OO0

Y PaRHO- W TeTMacTepy.

lpopcBLl

WE

EGIM YCTPOCTBO He VCTIOIYETCA, MIBEKHTE W3 Hero BCe
Gatapeiiki W YTUIHaMpYiiTe UK oTAenbHo. OTHecHTe
ycrpauma B GTIKIUM T chopaoriopcs

-As pilhas recarregaveis devem ser carmegadas sob supervisao de um adulto.

outelevisiva, 0 que pode ser determinado o desligar e igar o equipamento, o
utilizador & enwm;adoa tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das

- Néio deve misturar diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas. soquintes medidas

- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de fipo equivalente as recomendadas.
-As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta. (+ e -)

-As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

- Os terminais de alimentagao néo devem ser colocados em curto-circuito.

- Néo misture pilhas novas com pilhas usadas.

- Reorientar ou a\tnrav olocal da antena recetora.
- Aumentara
- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito dlferenbe daquele em que esté
ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um técnico qualificado de radio/TV para obter ajuda.

‘separagao entre o equipamento e o recetor

- Nao misturar sallhas alcalinas, pilhas padréo (zi rbono) ou pilhas

(mquek:édm\o

Nota:
- E recomendada orientagéo parental quando instala ou troca as pilhas.

e

I |, 501e17o) MOKHO BHIOPOCHTS G GTOBbIM MycopoM

‘3HaK NepeYEPRHYTOrO MYCOPHOND BEPa CHMBOTIASHPYET, 4T
6aTapen, 3apAgbie GaTapeit M YCTPOHCTB He [IOMKHI
Bb16pachIBaTLCA BECTE C AOMALIHAMA OTXORAMH, aTapen
‘TOKCHYHI M MOTYT HaHECTH BPefl 3A0POBbI0 M OKpYMalowen

ToxanyicTa NPOMHQOPMMpYHTe feTef O ToM, 4To Garapen

MK 51T GaHbI B CTelansHbli MYHKT A7 630NaCHOM

¢ ey
BHymaHue !
Wsanexre atv HE n3enexaiite u ne
Batapeit U3 yeTanasnueaiite
YCTPOACTBA, MOAHAB. batapeiti ¢
OHTAKT EX10R 13 W weTamecors
i spytapo. WCTPyMeToR

a trocar as pilhas assim que a fung&o apresentar anomalias.

RAEE

Quando este aparelho deixar de utilizar, remova todas as pilhas
e elimine em separado. Entregue os aparelhos elétricos nos
pontos de recolha locais para residuos de equipamento elétrico
e eletronico. Os outros componentes podem ser eliminados junto
com o lixo domeéstico.

A!olha de instrugdes e embalagem devem ser guardadas, uma vez que contém informagéo

importante.
- Os utilizadores devem seguir o manual de instrugdes antes de utiizar o produto.
- Descarga pode funcionar precisar que o uilizador desligue e
volte a ligar.
Cuidados e manutengéo:
- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.
- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.
- Mantenga el juguete alejado del calor directo.
- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los componentes electrénicos.

isitos de pilhas (BIOPOD INMOTION):
Alimentagéo : ===

Gé
Classificagdes das pilhas:DC 3,0 V / 0,5W
Pilhas : 2 x 1,5 V "AAA’ILRO3 / AM4 (incluido)

Req

0 simbolo do contentor de lixe banado mm | uma eruz indica que
as pilhas simples, recarregaveis, tipo ‘¢ ", blocos de pilhas,
entre outras, ndo devem ser eliminadas com ‘olixo doméstico. As
pilhas sdo prejud ciais para a saiide e o ambiente. Ajude a
proteger o ambiente dos riscos sanitarios. Pega ao seu filho que
elimine as pilhas devidamente colocando-as nos pilhdes, para
que as pilhas sejam recicladas sem nenhum risco.

Atencaol

Rere as pihas do NAO refire
aparelho ao puxar nem insiale as
numa das ihas
extremidades do utlizando
postivo de cada

fiadas ol d
afiadas ou de
pilha com a méo. e




